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USB Type-C

*The USB hub is enabled only if
the monitor is connected to the computer
via USB-C.

03131 B/ USB £ 390 (1S oy 3*
USB-C idin juc yiguosIl diblidl Juogs
*Hub USB akan
diaktifkan hanya jika monitor terhubung
ke komputer melalui USB-C.

* USB KOHLeHTPaTOpBT

€ pa3peLLieH CaMo, ako MOHUTOPLT e
CBbP3aH KbM KOMNKOTbPa Ype3 USB-C.
*Rozbotovat USB je k dispozici
pouze pfi pfipojeni monitoru k pocitaci
pomoci kabelu USB-C.

*USB-hubben aktiveres kun, hvis
skaermen tilsluttes computeren via USB-C.
*Der USB-Hub ist nur dann
aktiviert, wenn der Monitor Uber USB-C
an den Computer angeschlossen ist.

*El concentrador USB solo esta
habilitado si el monitor esta conectado al
equipo a través de USB-C.

*0 dlavopéac USB
EVEPYOTTOLETAL HOVO v N 086VN

efval ouvOHEDEPEVN GTOV UTTOAOYLOTH
péow USB-C.

*Le concentrateur USB n'est
activé que si le moniteur est connecté a
lordinateur via USB-C.

*'hub USB ¢ abilitato solo

se il monitor & collegato al computer
tramite USB-C.

*MoHuTOp KoMnbtoTepre USB-C
apKblbl XanFaHFaHaa raHa USB xabbl
icke Kocblnagbl.

*USB centrmezgls ir iespéjots
tikai tad, ja monitors ir pievienots pie
datora, izmantojot USB-C.

*USB &akotuvas veikia tik
tuo atveju, jei monitorius prie kompiuterio
prijungtas per USB-C prievada.

*Az USB-elosztd csak akkor
hasznalhato, ha a monitor USB-C
segitségével csatlakozik a szamitogéphez.
*De USB-hub is alleen
ingeschakeld als de monitor via USB-C

op de computer is aangesloten.
*USB-huben er kun aktivert

hvis skjermen er koblet til datamaskinen
via USB-C.

*Koncentrator USB jest aktywny
wytgcznie pod warunkiem podtgczenia
monitora do komputera za posrednictwem
portu USB-C.

*0 hub USB apenas ¢ ativado
se o monitor for ligado ao computador

via USB-C.

*0 hub USB s6 estara
ativo se o monitor estiver conectado ao
computador por USB-C.

*Hubul USB este activat numai
daca monitorul este conectat la computer
prin USB-C.

*KowuewTpatop USB 6ynet
paboTaTb, TONbKO eCiM MOHUTOP
MNOAK/TFOYEH K KOMMbHOTEPY Yepe3

pa3bem USB-C.

*Rozbotovat USB je
povoleny len vtedy, ak je monitor
pripojeny k pocitacu cez rozhranie USB-C.
*Zvezdiste USB je
omogoceno le, ¢e je monitor prikljucen

na racunalnik prek USB-C.

*USB-keskitin on kaytossa vain,
jos naytto on liitetty tietokoneeseen
USB-C:n kautta.

*USB-hubben aktiveras endast
om monitorn ansluts till datorn via USB-C.
*USB hub yalnizca, monitor
bilgisayara USB-C tizerinden bagli
oldugunda etkindir.

yKPA'I'HCbKA *KoHueHTtpaTtop USB
YBIMKHEHO, /1LLIe AKLLO MOHITOP
NiAKNKYeHn 0o KoMn'roTepa

yepe3 USB-C.
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www.hp.com/support

Go to www.hp.com/support to locate your user guide,

drivers, and software.

www.hp.com/go/regulatory

For regulatory information, scan the QR code or go to

www.hp.com/go/regulatory.



ENGLISH

WARNING: To reduce the risk of electric shock, plug the power cord into an
AC outlet that is easily accessible at all times. If the power cord has a 3-pin
attachment plug, plug the cord into a grounded (earthed) 3-pin outlet.
WARNING: To prevent physical injury, do not use this equipment in locations
where children are likely to be present.
=] In some countries or regions, HP may provide the HP Limited Warranty in
@ the box. For countries or regions where the warranty is not provided in the
box, you can find it on the web. To access an online copy or order a printed copy
of your warranty, go to http://www.hp.com/go/orderdocuments. For products
purchased in Asia Pacific, you can write to HP at POD, PO Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. Include your product name and your name,

phone number, and postal address.
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BAHASA INDONESIA

Kunjungi www.hp.com/support untuk menemukan panduan pengguna, driver,
dan perangkat lunak Anda.
Untuk informasi peraturan, pindai kode QR atau kunjungi
www.hp.com/go/regulatory.
PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko sengatan listrik, tancapkan kabel
daya ke stopkontak AC yang mudah diakses setiap saat. Jika kabel daya
memiliki konektor tambahan 3 pin, tancapkan kabel tersebut ke stopkontak
3 pin yang diarde (dibumikan).
PERINGATAN: Untuk mencegah cedera, jangan gunakan peralatan ini di
lokasi yang mungkin ada anak-anak.
=] Di beberapa negara atau wilayah, HP mungkin menyediakan Jaminan
@ Terbatas HP di dalam kotak kemasan. Untuk negara atau wilayah
yang tidak menyediakan jaminan di dalam kotak kemasan, Anda dapat
memperolehnya di web. Untuk mengakses salinan online atau memesan salinan
cetak jaminan Anda, kunjungi http://www.hp.com/go/orderdocuments. Untuk
produk-produk yang dibeli di Asia Pasifik, Anda dapat menulis ke HP di POD, PO
Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Sertakan nama produk,
dan nama, nomor, serta alamat Anda.

BbJITAPCKUN

OTtaeTe Ha www.hp.com/support, 3a ia U3TernuTe PbKoBOACTBOTO 3a
noTpedurens, Apareepu u copryep.
3a HopMaTuBHa MHdOPMaLMA ckaHmpaiite QR kopa unu oTuaeTe Ha
www.hp.com/go/regulatory.
NPEAYNPEXAEHWUE: 3a na HamanuTe p1cka oT enekTpruyecky yaap,
BK/1H04BaNTE 3aXPaHBALLMA Kaden KbM enekTPUHecKi KOHTAKT, KOWTO e
IeCHO I0CTBIEH N0 BCSAKO BPEME. AKO 3aXPaHBaLLIMAT Kaden 1Ma NPexoaHUK
€3 wmdTa, BKNHOYBaNiTE Kadena KbM 3a3eMeH (3aMaceH) KOHTaKT ¢ 3 13sopa.
MPEAYNPEXOEHWE: 3a na npenotepatnTe GUanyecko HapaHseaxe,
He M3non3BaiiTe Toa 050PyABaHE Ha MecTa, KbAETO NMa BEPOATHOCT
[navma Jeua.
—| Bb3MOXHO € B HAKOW Abp3kasi unu periorm HP aa npenoctass
@ orpaHunyeHa rapaHums Ha HP 8 kytuaTa. B ibpxasu Unv pervonn, Kbaeto
BKYTVATA He e NPeoCTaBeHa rapaHLMA, MOXeTe 1 i HaMepuTe B MHTEPHeT. 3a
[I0CTbN 10 OHNaH KOMMe Wi 3aRBKa Ha 0TneyaTaHo Komnve Ha Baluata rapaHLns
otvaete Ha http://www.hp.com/go/orderdocuments. 3a NpoayKTy, 3akynexu
B A31aTCKO-TUXOOKEAHCKMS PervioH, MoxeTe Aa nuwete Ha HP Ha agpec POD,
PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. lMocoyeTe uMeTo Ha
NPOAYKTa, CBOETO MMe, TeneoHeH HOMeP 1 aapec 3a KOPECMOHAEHLNA.

CESKY

Prejdéte na stranku www.hp.com/support, na které vyhledejte uzivatelskou
prirucku, ovladace a software.
Pro informace o predpisech naskenujte kod QR nebo prejdéte na stranku
www.hp.com/go/regulatory.
VAROVANI: Pro snizeni rizika Urazu elektrickym proudem zapojte napajeci
kabel do z&suvky stfidavého proudu, kterd je za kazdé situace snadno
dostupna. Ma-li napajeci kabel tfikolikovou zastrcku, pripojte ji k uzemnéné
tikolikové zasuvce.
VAROVANI: Aby se zabranilo fyzickym poranénim, nepouzivejte toto
zarizeni v mistech, kde mohou byt pfitomny déti.
—] V nékterych zemich nebo oblastech mlze spole¢nost HP spolu
{v}} s balenim poskytovat omezenou zaruku HP. VV zemich nebo oblastech,
kde neni zaruka dodavana spolu s balenim, ji najdete na webu. Pokud
chcete ziskat online kopii nebo objednat tisténou verzi, piejdéte na stranku
http://www.hp.com/go/orderdocuments. U produktt zakoupenych v Asii
a Tichomofi mlzete napsat spole¢nosti HP na adresu POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Uvedte nazev produktu,
jméno, telefonni ¢islo a postovni adresu.

ANSK

Ga til www.hp.com/support for at finde din brugervejledning, drivere og software.
Du kan fa lovgivningsmaessige oplysninger ved at scanne QR-koden eller ga til
www.hp.com/go/regulatory.

ADVARSEL: Slut netledningen til en stikkontakt med vekselstram, der

altid er let tilgeengelig, for at mindske risikoen for elektrisk stgd. Hvis
netledningen har et 3-bens stik, skal du sette ledningen i en 3-bens stikkontakt
med jordforbindelse.

ADVARSEL: Brug ikke udstyret pa steder, hvor der kan vaere bgrn til stede,

for at undga personskade.

—] I nogle lande eller omrader leverer HP muligvis en trykt begraenset HP-garanti
@ i kassen. | de lande eller omrader, hvor garantien ikke fglger med i trykt format
ikassen, kan du finde en kopi pa nettet. Du kan hente en onlinekopi eller bestille et
trykt eksemplar af din garanti pa http://www.hp.com/go/orderdocuments. Hvis
produktet er kabt i Asien/Stillehavsomrédet, kan du skrive til HP, POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Angiv produktnavnet samt dit navn,
telefonnummer og postadresse.

DEUTSCH

Gehen Sie auf www.hp.com/support, um Ihr Benutzerhandbuch, Treiber und
Software zu finden.
Um die Zulassungsinformationen anzuzeigen, scannen Sie den QR-Code oder
gehen Sie auf www.hp.com/go/regulatory.

VORSICHT: Um die Gefahr von Stromschldgen zu verringern, stecken Sie

das Netzkabel in eine Netzsteckdose, die jederzeit leicht zugénglich ist.
Wenn das Netzkabel einen Stecker mit Erdungskontakt hat, stecken Sie das
Kabel in eine geerdete Netzsteckdose.

VORSICHT: Zum Vermeiden von kdrperlichen Verletzungen verwenden

Sie dieses Gerat nicht an Orten, an denen sich Kinder aufhalten.

—] In einigen Landern oder Regionen ist moglicherweise die HP

(‘v«} Herstellergarantie im Versandkarton enthalten. In Léndern oder Regionen,
in denen dies nicht der Fall ist, finden Sie die Garantie online. Um online Zugriff
auf die Garantie zu erhalten oder eine gedruckte Version anzufordern, gehen
Sie auf http://www.hp.com/go/orderdocuments. Wenn Sie Produkte im
Asien-Pazifikraum erworben haben, wenden Sie sich bitte schriftlich an HP unter
POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Geben Sie bitte
den Produktnamen, lhren Namen, Ihre Telefonnummer und Ihre Postanschrift an.

ESPANO!

Vaya a www.hp.com/support para localizar su guia del usuario, controladores
y software.
Para obtener informacion normativa, escanee el codigo QR o vaya a
www.hp.com/go/regulatory.
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de que se produzcan descargas
eléctricas, enchufe el cable de alimentacion a una toma eléctrica de CA a
la que pueda acceder facilmente en todo momento. Si el cable de alimentacion
tiene un enchufe de 3 patas, conéctelo a una toma eléctrica de 3 patas con
conexion a tierra (toma de tierra).
ADVERTENCIA: Para evitar lesiones fisicas, no utilice este equipo en lugares
donde es probable que haya nifios presentes.
=] En algunos paises/regiones, HP puede ofrecer una copia de la garantia
(vj} limitada de HP en la caja. Para los paises o regiones donde no se
ofrece la garantia en la caja, puede encontrarla en Internet. Para acceder
a una copia en linea o pedir una copia impresa de su garantia, vaya a
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para los productos adquiridos en la
region Asia-Pacifico, puede escribir a HP a la siguiente direccion: POD, PO Box
161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. No olvide incluir el nombre
del producto y su nombre, numero de teléfono y direccién.
Este producto es una pantalla de ordenador con una fuente de alimentacion
interna o un adaptador de CA externo. El poster de configuracion impreso
identifica los componentes de hardware de su pantalla. Dependiendo de
sumodelo de pantalla, los productos tienen una capacidad de potencia de
100-240V CA, 200-240 V CA 0 100-127/200-240 V CA, 50-60 Hz 0 50/60 Hz,
1,5A,3A,4A,55A,6A08A. El adaptador de CA tiene una capacidad de
100-240V CA, 50-60 Hz 0 50/60 Hz, 0,5A,0,6 A,0,8 A, TA, 1.2A, 1,4 A, 1,5A,
T,6A17A2A22A 225A24A25A27A,29A04A.
Para acceder a la guia del usuario mas reciente, vaya a http://www.hp.com/support
y seleccione su pais. Seleccione Controladores y descargas y siga las instrucciones
que aparecen en pantalla.

EANHNIKA

MetoBelte otn deUBuvon www.hp.com/support yia vo Bpeite Tov 0dnyo xprong,
TIPOYPGHHOATA 08ryNaNG KXt AOYIOHIKO.
[t mANpodOpiE] OXETIKE PE TOUG KAVOVIOHOUG, O0pWOTE Tov kwdikd QR i
petoBeite otn dievBuvon www.hp.com/go/regulatory.
MPOEIA/ZH: Mot vor HELWOETE ToV KivBUVO NAEKTPOMANEIXG, OUVOEDTE TO
KaAwdlo Tpododooiag oe mpila AC oTnv omoia €xeTe EUKOAN IpdoBaan
avé méoa aTiypn. Av To KaAwdio tpododoaiac £xel Buopa ouvbeong 3 akibwy,
ouvdEéoTe To KaAwdlo oe Tpida 3 akidwv pe veiwan.
MPOEIA/ZH: Mot vor amodUYETE CWHPKTIKO TPOUPGTIOUO, U XPNOWOTTOLETE
QUTOV TOV EEOMALOUIO OE TOTIOBEDIES OITOU EVOEXETOL VO EIVOL TTPOVTO TTOUSIAL.
—] Z€ OPLOPEVEC XWPEC T TIEPLOXEC, N HP pmopel vo mapéxet tnv Meploplopévn
@ eyyunon HP péoo 0Tn oUOKeUaOin. TTIC XWPEG I} TIEPLOXEC OTTOU N
€yyunon dev MapEXETL PEOO 0T OUOKEUAOLN, HMOPEITE var TNV ovalNTAOETE
oto web. Mo va amoktroete mpdoBoan oe €va online avtiypado 1 va
{ntoete éva evTumo avTiypado Tng eyyUnong oag, JetaBeite otn dieuBuvon
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Mo T MPOIGVTX TTOU AyOPGOTNKOV
o€ Aola-Elpnviko, pmopeite va oteidete ematoAn otnv HP, otn dleuBuvon POD,
PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Oa mpémeL va
OUUTEPIAGBETE TO OVOHIX TOU TIPOIOVTOG 00 KL TO OVOHNTEMWVULO, ToV oplBpd
TNAEDWVOU Kat TNV TaXuSPOHIKN oo SleuBuvarn.

ANCAIS

Rendez-vous sur www.hp.com/support pour accéder au manuel de ['utilisateur,
aux pilotes et aux logiciels.
Pour des informations sur les réglementations, scannez le code QR ou
rendez-vous sur www.hp.com/go/regulatory.
AVERTISSEMENT : pour réduire les risques de choc électrique, branchez le
cordon d'alimentation sur une prise secteur facilement accessible a tout
moment. Si le cordon d'alimentation est doté d'une prise de raccordement a trois
broches, branchez le cordon sur une prise tripolaire reliée a la terre.
AVERTISSEMENT : pour éviter des blessures physiques, n'utilisez pas cet
équipement dans des endroits ot des enfants sont susceptibles d'étre présents.
Iﬂ Dans certains pays ou certaines régions, HP peut fournir la garantie
@ limitée HP pour le produit. Dans les pays ou régions ou la garantie n'est pas
fournie pour le produit, vous pouvez la consulter sur le site Web. Pour consulter
une copie en ligne ou demander une version imprimée de votre garantie,
rendez-vous sur http://www.hp.com/go/orderdocuments. Pour les produits
achetés en Asie-Pacifique, vous pouvez écrire a HP a l'adresse suivante : POD, PO
Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Veuillez inclure le nom
de votre produit, votre nom, votre numéro de téléphone et votre adresse postale.

ITALIANO

Visitare la pagina www.hp.com/support per individuare la guida per l'utente,
i driver e il software in uso.
Per informazioni sulle normative, eseguire la scansione del codice QR o visitare la
pagina www.hp.com/go/regulatory.
AVVERTENZA: per ridurre il rischio di scosse elettriche, collegare il cavo
di alimentazione a una presa CA facilmente accessibile in ogni momento.
Se il cavo di alimentazione é dotato di spina tripolare, inserire il cavo in una
presa dello stesso tipo con messa a terra.
AVVERTENZA: per evitare lesioni fisiche non utilizzare l'apparecchiatura in
luoghi in cui potrebbero esserci bambini.
=] In alcuni Paesi o regioni, HP pud fornire la Garanzia limitata HP all'interno
della confezione. Nei Paesi o nelle regioni in cui la garanzia non é fornita
allinterno della confezione, & possibile reperirla in rete. Per accedere a una copia
online o ordinare una copia in formato cartaceo della garanzia, visitare la pagina
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Per i prodotti acquistati nell'area Asia
Pacifico, e possibile scrivere al seguente recapito HP: POD, PO Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. Indicare nome del prodotto, nome e
cognome, numero di telefono e indirizzo postale dellacquirente.

MananaHyLLbl HYCKayMbIFbIH, ApaiiBepnepai xaHe 6araapnamanbik Kypanap!
Taby yLuiH, www.hp.com/support cintemeciHe eTiHi3.
HopmaTueTik aknapatTbl any yiliH, QR KofblH ckaHepneHi3 Hemece
www.hp.com/go/regulatory cinTemeciHe TiHi3.

ABANNAHbI3! IneKTp TOrbIHBIH COFY KayMiH a3aifTy YLLK, KyaT CbIMbIH

3PKALLIaH OHal KOM >KeTeTiH aliHbiManbl TOK PO3eTKaChIHa KOCbIHbI3.
KyaT cbIMblHAa 3 icTiKLWeNi KOCKbILW 6011ca, OHbI (kepre KocbirFaH) 3 icTikiueni
po3eTKara KOCbIHbI3.

ABAW’IAHI:IE! [leHe xapakaTbIHbIH angblH any yLwiH, 6yn XabapikTsl

6ananap 60nybl bIKTVMaN OpbIHA3PAA NakaanaHbaHbI3.

BHAipyLWi XaHe eHAipy Mep3imi

HP Inc.
Meketxatibl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.
OHIMHIH Xacany Mep3iMiH Taby YLUiH BHIMHIH KbI3MET KBPCETY XKancbipMacbiHAarbI
10 TaHbafaH TypaTbiH CepUATbIK HBMIPIH KapaHbi3. 4-Lui, 5-LUi kaHe 6-LUbl
CaHAap BHIMHIH XacasFaH Xbl/bl MeH anTacblH KepceTe/i. 4-Li CaH Xbl/blH
Kepcetei, Mbicanbl «3» caHbl «2013» aereHai binaipeai. 5-Li xaHe 6-Lubl caHaap
6ED'U'\I'EH KblngblH Ka;l anTacblHOa XacanfaHbiH KSDCETE,EL'\, MblCanebl, «12» caHbl
«12-Lwi» anTa perexai 6ingipeni.
XKeprinikTi ekingiktepi:
Peceit: 000 «3iuln NHk», Peceit Depepaumscol, 125171, Mackey, IleHuHrpag
wiocceci, 16A 6nok 3, Tenedow/daxc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50
Kazakcran: «3ndlv Mmoban TpanamHr bu.Bu.» koMnaHmacbiHbiH KasakcTaHaars!
dunmansl, Kasakcrad Pecnybnukacel, 050040, Anmarb K., bocTaHapIk ayaaHbl,
In-®apabm aansbinsl, 77/7, Tenedow/dakc: +7 727 355 35 52

Keli6ip ennepae Hemece aitmakTapaa HP komnanmscel HP wekTeyni
@} KeninairiH kopanka canbin 6epepi. Keningik kopanka canbin 6epinMeiTiH
enaep HemMece aiMakTap YLLIH OHbl MHTEPHETTeH Tabyra 6onafbl. OHNaiH
HYCK@Hb! aLLly Hemece KeninaikTiH 6acbinFaH HyCkacblHa TancbIpbic 6epy YL,
http://www.hp.com/go/orderdocuments cinTemeciHe eTiHi3. A3MANbIK TbiHbIC
MYXuUT BVIManIHﬂa CaTbIn anblHFaH BHIMAEP YLWIH HP KOMN@HUACbIHbIH MblHa
MeKeHXalblHa XaT xa3yra 6onagpl: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post
Office, Singapore 912006. BHiM aTayblH, aTbl-XeHiHi3Mi, TenepoH HEMipiH kaHe
NOLUTanbIK MeKeHaiabl KepCceTiHi3.

TVISKI

Lai atrastu lieto3anas rokasgramatu, draiverus un programmataru, apmek|&jiet
vietni www.hp.com/support.
Lai iegtu normativo informaciju, skengjiet QR kodu vai dodieties uz vietni
www.hp.com/go/regulatory.
BRIDINAJUMS. Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku,
pievienojiet stravas vadu tadai mainstravas kontaktligzdai, kas vienmeér ir
érti pieejama. Ja stravas vadam ir pievienosanas kontaktdaksa ar 3 kontaktiem,
pievienojiet vadu iezemetai 3 kontaktu kontaktligzdai.
BRIDINAJUMS. Lai novérstu traumu, neizmantojiet $0 aprikojumu vietas,
kur var bat bérni.
lﬂ Dazas valstis vai regionos HP ierobezota garantija var bt ieklauta iepakojuma.
@ Valstis vai regionos, kur garantija netiek nodrosinata iepakojuma, ta ir
atrodama timekla vietné. Lai pieklUtu tiessaistes kopijai vai lai pasttitu garantijas
drukato kopiju, apmeklgjiet vietni http://www.hp.com/go/orderdocuments. Saistiba
ar produktiem, kas iegadati Azijas un Klusa okedna regiona, varat rakstit HP uz
adresi: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Noradiet
produkta nosaukumu, savu vardu un uzvardu, talruna numuru un pasta adresi.

LIETUVISKAI

Eikite adresu www.hp.com/support ir susiraskite savo naudotojo vadova,
tvarkykles bei programine jranga.
Reguliavimo informacijg rasite nuskenave QR koda arba tinklalapyje
www.hp.com/go/regulatory.
|SPEJIMAS. Kad isvengtumete elektros smugio, elektros laida junkite j
visada lengvai pasiekiama kintamosios sroves lizda. Jei elektros laidas yra su
3 kontakty tvirtinimo kistuku, jj reikia jungti j jzeminta lizda su angomis 3 kontaktams.
|SPEJIMAS. Kad isvengtumeéte fiziniy suzeidimy, nenaudokite $io jrenginio
ten, kur gali bati vaiky.
—] Kai kuriose Salyse arba regionuose HP ribotosios garantijos sutartj
bendrové HP gali pateikti dezéje. Salyse arba regionuose, kuriuose
garantijos sutartis dézéje nepateikiama, galite jg rasti tinklalapyje. Jei norite
atsisiysti internetine garantijos kopija arba uzsisakyti spausdintine kopija, eikite
adresu http://www.hp.com/go/orderdocuments. Jei gaminj esate jsigije Azijos
ir Ramiojo vandenyno regione, rasykite HP adresu: POD, PO Box 161, Kitchener
Road Post Office, Singapore 912006. Nurodykite gaminio pavadinima, savo varda
ir pavarde, telefono numerij ir pasto adresa.

MAGYAR

A felhasznaloi tmutatok, illesztéprogramok és szoftverek megkereséséhez
lépjen a www.hp.com/support oldalra.
Egyéb jogi tudnivalokeért olvassa be a QR-kddot, vagy latogasson el a
www.hp.com/go/regulatory webhelyre.
FIGYELMEZTETES: Az aramiités elkeriilése érdekében a tapkabelt olyan
valtoaramu halozati aljzatba dugja, amely mindig kénnyen hozzaférhetd.
Ha a tapkabelen haromérintkez6s csatlakozo van, foldelt haromeérintkezds
dugaszoléaljzathoz csatlakoztassa.
FIGYELMEZTETES: A fizikai sértilések megel6zése érdekében ne hasznalja
a késziiléket olyan helyen, ahol gyermekek tartozkodhatnak.

—] Egyes orszagokban/térségekben a HP a korlatozott jotallast a dobozba
@} helyezi. Azokban az orszagokban, illetve térségekben, ahol a j6tallas nincs
mellékelve a dobozban, a jétallast az interneten talalja meg. Az online verzio
megtekintéséhez vagy egy nyomtatott példany megrendeléséhez latogasson
el a http://www.hp.com/go/orderdocuments webhelyre. Az Azsidban és a
csendes-dcedni térségben vasarolt termékek esetén a HP részére a kovetkezd
cimre irhat: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Tuntesse fel a termék nevét, valamint sajat nevét, telefonszamat és postacimét.

NEDERLAN

Ga naar www.hp.com/support om de gebruikershandleiding, stuurprogramma'’s
en software te vinden.
Scan de QR-code of ga naar www.hp.com/go/regulatory voor informatie
over voorschriften.
WAARSCHUWING: Sluit het netsnoer aan op een geaard stopcontact
dat gemakkelijk te bereiken is om het risico op elektrische schokken te
beperken. Als het netsnoer voorzien is van een geaarde stekker, moet u het
aansluiten op een geaard stopcontact.
WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat niet op plekken waar kinderen
aanwezig kunnen zijn. Dit om lichamelijk letsel te voorkomen.

—] In sommige landen of regio's wordt door HP een HP beperkte garantie
@} meegeleverd in de doos. Voor landen/regio's waar de garantie niet
wordt meegeleverd in de doos, kunt u deze op internet vinden. Om een online
exemplaar te openen of een gedrukt exemplaar van uw garantie te bestellen,
gaat u naar http://www.hp.com/go/orderdocuments. Voor producten gekocht
in Azié en het Pacifisch gebied kunt u HP aanschrijven op het volgende adres:
POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Vermeld de
productnaam en uw naam, telefoonnummer en postadres.

Ga til www.hp.com/support for & finne brukerveiledning, drivere og programvare.
For informasjon om forskrifter, skann QR-koden eller ga til
www.hp.com/go/regulatory.
ADVARSEL: Koble strgmledningen til en stikkontakt som alltid er lett
tilgiengelig, for & redusere faren for elektrisk stgt. Hvis stramledningen har
et trepolet stapsel, setter du ledningen inn i en jordet, trepolet stikkontakt.
ADVARSEL: For & forhindre fysisk skade, ma du ikke bruke dette utstyret pa
steder der det sannsynligvis er barn tilstede.
=] | enkelte land eller regioner kan HP legge ved HPs begrensede garantii
@ esken. | land eller regioner hvor garantien ikke ligger ved i esken, kan du
finne den pa nett. G til http://www.hp.com/go/orderdocuments for & finne den
nettbaserte versjonen, eller bestill en trykt versjon av garantien. For produkter
som er kjgpt i stillehavsdelen av Asia, kan du skrive til HP ved POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Legg ved produktnavn, samt
navn, telefonnummer og postadresse.

POLSKI

Instrukcje obstugi, sterowniki i oprogramowanie mozna znalez¢ pod adresem
www.hp.com/support.
Aby uzyskac informacje o zgodnosci z przepisami, zeskanuj kod QR lub przejdz
do strony www.hp.com/go/regulatory.
OSTRZEZENIE: Aby ograniczyc¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym,
kabel zasilajacy nalezy podtaczac do gniazdka sieci elektrycznej
znajdujacego sie w tatwo dostepnym miejscu. Jesli wtyczka kabla zasilajacego
jest 3-bolcowa, nalezy jg podtaczyc do uziemionego, 3-stykowego gniazdka
sieci elektrycznej.
OSTRZEZENIE: Aby zapobiec obrazeniom fizycznym, nie nalezy uzywac
tego sprzetu w miejscach, w ktérych moga przebywac dzieci.
[ﬂ W niektdrych krajach lub regionach ograniczona gwarancja HP moze byc
{v}} dotaczona do pudetka. W krajach lub regionach, w ktorych gwarancja
nie jest dotaczona do pudetka, jest ona dostepna za posrednictwem witryny
internetowej. Aby uzyskac dostep do kopii online lub zamdwic¢ wydruk gwarancji,
przejdz do strony http://www.hp.com/go/orderdocuments. W sprawie
produktow zakupionych w regionie Azji i Pacyfiku mozna napisac do firmy HP na
adres POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Nalezy
podac nazwe produktu oraz swoje imie i nazwisko, numer telefonu i adres
korespondencyjny.

PORTUGUES

Va até www.hp.com/support para localizar o seu manual do utilizador,
controladores e software.
Para obter informacgdes de regulamentacdo, leia o codigo QR ou va até
www.hp.com/go/regulatory.
AVISO: Para reduzir o risco de choque elétrico, ligue o cabo de alimentacao
auma tomada elétrica facilmente acessivel em todas as situacdes. Se o
cabo de alimentagdo possuir uma ficha de ligagao de 3 pinos, ligue o cabo a uma
tomada de 3 pinos com ligac&o a terra.
AVISO: Para evitar lesdes, ndo utilize este equipamento em locais onde
existe a probabilidade de haver criancas presentes.
=] Em alguns paises ou regides, a HP podera fornecer uma Garantia
{v} Limitada HP impressa na caixa. Nos paises ou regides onde a garantia
ndo é fornecida impressa na caixa, pode obter uma cdpia online. Para aceder
auma copia online ou encomendar uma cépia impressa da garantia, va até
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para produtos adquiridos na regido
da Asia-Pacifico, pode contactar a HP através da morada POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Deve incluir o nome do produto
e 0 seu nome, numero de telefone e morada.

PORTUGUES (BRASIL)

Acesse www.hp.com/support para localizar o guia do usuério, os drivers
e o software.
Para obter informagtes regulamentares, faca a leitura do codigo QR ou acesse
www.hp.com/go/regulatory.
ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de choque elétrico, conecte o cabo
de alimentac&o a uma tomada de CA cujo acesso seja sempre facil.
Se 0 cabo de alimentac&o tiver um conector de 3 pinos, conecte-o a uma
tomada de 3 pinos com aterramento.
ADVERTENCIA: Para evitar leses, ndo use este equipamento em locais
onde é provavel a presenca de criancas.
—] Em alguns paises ou regides, a HP pode fornecer a Garantia Limitada
HP dentro da caixa. Para os paises ou regides onde a garantia ndo
¢ fornecida dentro da caixa, vocé pode encontra-la na web. Para acessar
uma copia online ou solicitar uma copia impressa da sua garantia, acesse
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Para produtos adquiridos na regido
Asia-Pacifico, vocé pode escrever para a HP no endereco POD, PO Box 161,
Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Inclua 0 nome do produto
e 0 seu nome, telefone e endereco para correspondéncia.

ROMANA

Accesati www.hp.com/support pentru a localiza ghidul pentru utilizatori,
driverele si software-ul.
Pentru informatii despre reglementari, scanati codul QR sau accesati
www.hp.com/go/regulatory.
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de electrocutare, conectati cablul de
alimentare la o priz de c.a. usor accesibila in orice moment. in cazul in
care cablul de alimentare are un stecher cu 3 pini, introduceti cablul intr-o priza
impamantata (cu 3 pini).
AVERTISMENT: Pentru a preveni ranirea grava, nu utilizati acest echipament
in locuri unde pot fi prezenti copii.
=] In unele tari sau regiuni, in cutie poate fi furnizata o Garantie limitata
@ HP. Pentru tarile sau regiunile in care garantia nu este furnizata
in cutie, puteti sa solicitati o copie de pe site-ul web. Pentru a accesa o
copie online sau pentru a comanda o copie imprimata a garantiei, accesati
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Pentru produsele cumparate in Asia
Pacific, puteti scrie companiei HP la adresa POD, PO Box 161, Kitchener Road
Post Office, Singapore 912006. Va rugam sa includeti denumirea produsului si
numele dvs., numarul de telefon si adresa postala.

PYCCKWV

MeperianTe no agpecy www.hp.com/support, YTo6bl HaTV PYKOBOACTBO
nonb3oBaTens, 3arpy3nTb ,ElDB;IBeDbI N nNporpamMMmHoe obecneyeHue.
[ins nonyyeHns ceeieHniA 0 COOTBETCTBUM HOPMaM OTCKaHUpyiiTe QR-kog nnn
nepeiauTe no agpecy www.hp.com/go/regulatory.
OCTOPOXHO! [1ns cHUXeHnA p1cka NopaxeHns 3NeKTPUHeckyiM TOKOM
NOAKNHOYANTE KaBenb MUTaHUSA K 3NEeKTPUHECKO PO3ETKe, PACNONoKeHHOM
B NErkofocTynHom mecte. Ecnn kabenb NUTaHnsa cHabXXeH TPeXKOHTaKTHON
BU/IKOW, NOAKMHOYANTE €ro K 3a3eMNeHHON TPEXKOHTAKTHON PO3eTKe.
OCTOPOXHO! Bo n36exaHne TpaBM He 1cronb3yiTe AaHHoe
060pyn0BaHIe B MecTax, rae 6yayT HaxoanTbCs AeTu.

Mpou3eoauTens n aata nponuseBoacTBa

HP Inc.
Anpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.
[ata npon3BoacTBa 3awmndposaHa B 10-3Ha4HOM CepuitHOM Homepe,
PaCnonoXxeHHOM Ha Haknemnke co Cnyxe6Ho HGopMaLmen nsnenus. 4-1,
5-A 1 6-9 UMdPbI 0603HAYAROT FOA W HEENH NPOM3BOACTEA. 4-1 undpa
0603Ha4aeT rofl, Hanpumep, «3» 0603HaYaeT, YTo U3fene NPou3BeeHo
B «2013» rony. 5-a 1 6-a UMbPbI 0603Ha4AIOT HOMEP Hefenu B rogy
NpOW3BOACTBA, Hanpumep, «12» 0603HauaeT «12-10» Henento.

MecTHble npeAcTaBUTeNu:
Poccumsa: 000 «3i4ln MHk», Poccuiickas ®epepauns, 125171, r. Mockea,
Nenmnrpaackoe wocce, 16A, cTp.3, Tenedor/dakc: +7 495 797 3500 /
+7499 92132 50
Kazaxcran: Ounvan komnanum «3iadlv Fnoban TpanamHr bu.Bu.,
Pecny6nvka KasaxcraH, 050040, r. AnmaTbl, BOCTaHAbIKCKMIA PaiioH,
npocnekT Anb-®apabu, 77/7, Tenedon/dakc: +7 727 355 35 52

=] [Ins HEKOTOPbIX CTPaH 1 PErMOHOB KoMNaHusa HP MOXeT BK/HouaTb B
s KOMNIeKT NOCTaBKY OrpaHMyeHHyIo rapanTiio HP. B CTpaHax 1 pervonax,
[N5 KOTOPbIX 3TOT 3K3eMNNAP rapaHTui He BXOAWT B KOMMEKT NOCTaBKK,
€10 MOXHO HalTV B MHTEDHETE. Y106b1 OTKPbITb 3K3eMNNAp rapaHTum Ha
BEO-CTPaHMLIE MMV 3aKa3aTb NeyaTHbIl 3K3eMnNAp, NeperanTe no aapecy
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Ecnv npoaykT nprotpeteH 8
A31aTCcKo-TUXOOKEAHCKOM PervoHe, Bbl MOXEeTe 0TMNPaBUTb MUCbMEHHBbIN 3anpoc
B komnanmto HP no agpecy: POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office,
Singapore 912006. YkaxwTe HauMeHoBaHWe NpoAyKTa, CBOM NMS, HOMEp
Tened0oHa 1 NOYTOBbIN agpec.

SLOVENCINA

Prejdite na lokalitu www.hp.com/support, kde najdete pouzivatelsku prirucku,
ovladace a softvér.
Regulacné informacie ziskate naskenovanim QR kédu alebo prejdite na lokalitu
www.hp.com/go/regulatory.
VYSTRAHA: Ak chcete zniZit riziko Urazu elektrickym prudom, zapéjajte
napajaci kabel do sietovej napajacej zasuvky, ktora je vzdy [ahko pristupna.
Ak je napajaci kabel vybaveny 3-kolikovou zastrckou, kabel zapojte do uzemnenej
3-kolikovej zasuvky.
VYSTRAHA: Aby ste predisli fyzickému zraneniu, toto zariadenie
nepouzivajte na miestach, kde by mohli byt pritomné deti.
—] Spolo¢nost HP mdze v niektorych krajinach/oblastiach poskytovat
obmedzent zaruku spolocnosti HP, ktord je prilozena v skatuli. V krajinach/
oblastiach, v ktorych sa zaruka nedodava v skatuli, mozete zaruku najst
na internete. Ak si chcete pozriet kopiu zaruky online alebo si objednat jej
tlacenti kopiu, prejdite na lokalitu http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Pri produktoch kipenych v Azii a Tichomori mozete spolo¢nosti HP napisat
na adresu POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Uvedte ndzov produktu, svoje meno, telefonne ¢islo a postovi adresu.

SLOVENSCINA

Na naslovu www.hp.com/support najdete uporabniski priro¢nik, gonilnike in
programsko opremo.
Za upravne informacije skenirajte kodo QR ali obis¢ite spletno mesto
www.hp.com/go/regulatory.
OPOZORILO: Da zmanjsate tveganje elektricnega udara, napajalni kabel
prikljucite v elektri¢no vticnico, ki je vedno lahko dostopna. Ce ima napajalni
kabel tripolni vtic, ga prikljucite v ozemljeno tripolno vti¢nico (z zas¢itnim vodnikom).
OPOZORILO: Za preprecevanije telesnih poskodb te opreme ne uporabljajte
na mestih, kjer so lahko prisotni otroci.

—] V nekaterih drzavah ali regijah lahko HP v 3katli priloZi natisnjeno omejeno
@ garancijo HP. V drzavah ali regijah, v katerih garancija ni priloZzena v katli,
jo lahko prenesete s spleta. Za dostop do spletne razlicice ali narocilo natisnjene
razlicice svoje garancije pojdite na http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Zaizdelke, kupljene v Tihomorski Aziji, lahko pisete HP-ju na naslov POD,

PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Navedite ime izdelka,
svoje ime, telefonsko stevilko in postni naslov.

SUOMI

Siirry osoitteeseen www.hp.com/support, josta voit ladata kayttdoppaan,
ohjaimia ja ohjelmistoja.
Saat tietoja saadoksista skannaamalla QR-koodin tai siirtymalla osoitteeseen
www.hp.com/go/regulatory.
VAROITUS: Voit pienentaa sahkoiskun vaaraa kytkemalla virtajohdon
pistorasiaan, johon on aina vaivaton paasy. Jos virtajohdossa on
kolmipiikkinen pistoke, kytke se maadoitettuun kolminastaiseen pistorasiaan.
VAROITUS: Fyysisten vammojen valttamiseksi &la kayta tata laitetta
paikoissa, joissa on todennakaéisesti lapsia.
=] Joissakin maissa tai joillakin alueilla HP voi toimittaa HP:n rajoitetun takuun
tuotteen mukana pakkauslaatikossa. Jos takuuta ei omassa maassasi
tai omalla alueellasi toimiteta painettuna tuotteen mukana pakkauslaatikossa,
se loytyy Internetistd. Jos haluat lukea takuutietojesi verkkoversion tai tilata
painetun kopion, siirry osoitteeseen http://www.hp.com/go/orderdocuments.
Jos tuote on ostettu Tyynenmeren Aasian alueelta, voit kirjoittaa HP:lle
osoitteeseen POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006.
Liita mukaan tuotenimi, oma nimesi, puhelinnumerosi seka postiosoitteesi.

SVENSKA

Ga till www.hp.com/support for att hitta din anvandarhandbok, dina drivrutiner

och din programvara.

For foreskrifter skannar du QR-koden eller gar du till www.hp.com/go/regulatory.
VARNING: For att minska risken for elst6t ska stromkabeln anslutas till ett
eluttag som alltid &r enkelt att komma at. Om strémkabeln har en jordad

kontakt ska kabeln anslutas till ett jordat uttag.

VARNING: For att forhindra fysisk skada ska den har utrustningen inte
anvandas pa platser dar barn troligtvis &r narvarande.
—] | vissa lander eller regioner medfoljer en kopia av HP:s begransade garanti
iforpackningen. | lander eller regioner dar garantiinformationen inte
medfoljer i férpackningen kan du hitta den pa webben. Om du vill & tillgang

till en kopia online eller bestalla ett tryckt exemplar av garantiinformationen,

gar du till http://www.hp.com/go/orderdocuments. Om produkten &r kpt i

Asien-Stillahavsregionen kan du skriva till HP pa adressen POD, PO Box 161,

Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. Ange produktnamn, ditt namn,

ditt telefonnummer och din postadress.

TURKCE

Kullanicr kilavuzunuzu, strticilerinizi ve yaziliminizi bulmak icin
www.hp.com/support adresine gidin.
Yasal diizenleme bilgileri icin QR kodunu tarayin veya
www.hp.com/go/regulatory adresine gidin.
UYARI: Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin gtic kablosunu her zaman
kolayca erisebileceginiz bir AC prizine takin. Glg kablosunda bir 3 uclu
baglanti fisi varsa kabloyu toprakl, 3 uglu bir prize takin.
UYARI: Fiziksel yaralanmayi 6nlemek icin bu donatiyi cocuklarin bulunma
olasiligi olan yerlerde kullanmayin.
—] HP, bazi llkelerde veya bolgelerde, kutu icinde HP Sinirli Garantisini
{v} eklemis olabilir. Garantinin kutu icinde verilmedidi tlkelerde
veya bélgelerde, internetten bir kopyasina erisebilirsiniz. Garantinizin
cevrimici bir kopyasina erismek ya da basili bir kopyasini istemek icin
http://www.hp.com/go/orderdocuments adresine gidin. Asya Pasifik bolgesinde
satin alinan drinler icin POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore
912006 adresinden HP'ye mektup génderebilirsiniz. Uriiniiniziin adini, adinizi,
telefon numaranizi ve posta adresinizi belirtin.

YKPATHCbKA

lMepenaits Ha Be6-cainT www.hp.com/support, LL06 3HalTV NOCIGHNK
KOPUCTYBaya, ApaiiBepu Ta NporpamMHe 3abesneyeHHs.
LLlo6 oTpumaTi HopMaTtueHy iHdopMaLlito, BiackaHyiTe QR-koa abo nepenaits Ha
Be6-caitT www.hp.com/go/regulatory.
VBATA! LLI06 3MEHLLMTYM PU3VK YPaXEeHHS eNeKTPUYHM CTPYMOM,
nig'enHyinTe Kabenb XMBNEHHS 40 PO3ETKU 3MIHHOMO CTPYMY, PO3TaLLOBaHOI
B OCTYMHOMY MiCLi. KLLO Kabenb XMBMNEHHs Mae 3-KOHTaKTHY BUSKY,
nif eAHyNTe Leit kabenb A0 3a3eMNeHol 3-KOHTaKTHOT PO3ETKM.
VBATA! LLL06 3ano6irT 0TpUMaHHH Gi3nyHUX TPaBM, He BYKOPUCTOBYIATE Lie
obnafHaHHA B MicLAX, Aie MOXYTb Nepebysatv Aitu.
=] [ns neskux kpaiH i perioHiB 4o KOMNNeKTY NocTa4YaHHs MoXe BXOANTU
obmexxeHa rapaHTia HP. Y kpaiHax i perioHax, ie ApyKoBaHa Bepcia rapaHTii
He HaAAETbCA, TEKCT rapaHTii LOCTYNHWI Ha Be6-caiTi. LLlo6 oTpumaTi goctyn
[0 eNeKTPOHHOI Bepcii abo 3aMOBWTV ApYKOBAHY KOMito rapaHTil, Neperaits Ha
Be6-cainT http://www.hp.com/go/orderdocuments. kL0 NPOAYKT NPUAGAHO B
Asilicbko-TuxooKeaHCbKoMy perioHi, 4o komnawii HP MoxHa HanucaTv Ha anpecy:
POD, PO Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapore 912006. BkaxiTb Ha3sy
NPO/YKTY, CBOE iM'A, HOMEep TenedoHy Ta NOLLTOBY afpecy.
Lleit npoayKT — Lie ancnneit KOMM'toTepa i3 BHYTPILLHIM KePEerIoM XX/BMeHHSA
411 30BHILUHIM 3AanNTepoM 3MIHHOTO CTPYMY. Y APYKOBaHUX NOCIBHMKY 3
HanaLUTyBaHHs HaBeAeHO anapaTHi KOMNOHEHTV AUCnnes. 3anexHo sig Moaeni
LAVCNNE XMBNATHCA Bif enekTpomMepeski Hanpyroto 100-240 B 3MiHHOro cTpymy,
200-240 B 3MiHHOr0 CTpyMy a6o 100-127/200-240 B 3MiHHOMO CTPyMy
yacrotoro 50-60 My abo 50/60 My Ta cnoxusarotb cTpym 1,5A, 3 A, 4 A, 5,5A,
6 A abo 8 A. Anantep 3MiHHOrO CTPyMy BuAae Hanpyry 100240 B 3miHHOro
cTpyMy Yactotoro 50-60 My abo 50/60 Iy Ta Buaae ctpym 0,5 A, 0,6 A, 0,8 A,
TAT2AT4A1T5A1,6A17A2A,22A,225A24A,25A,27A,29A
abo 4 A.
LLlo6 nepernsiHyTM OCTaHHIO BEpCito NOCIBHWKa KOPUCTYBaYa, Nepeiits Ha
Be6-canTi http://www.hp.com/support i Bn6epiTb c8or KpaiHy. Bubepits
po3ain «/paisepbl 1 MaTepuansl AnA 3arpyskv» ([paiisepy Ta MaTepiany ana
3aBaHTaXeHHs) | AOTPUMYITECA BKA3IBOK Ha eKpaHi.
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